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自由结婚
《自由结婚》，政治小说，封面署犹太遗民万古恨著，震旦女士自由

花译，光绪二十九年（1903年）自由社出版。
《自由结婚》共两编，每编10回，共20回（故事未完）。笔者仅见第一

册（即第一编），该册107页。
卷首有署名“自由花”的弁言，其中云：
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此书原名Free Marriage，犹太老人Vancouver先生所著。 余往
岁初识先生于瑞西。先生自号亡国遗民，常悒郁不乐。一日问余：
“译Vancouver以华文，当作何字？ ”余戏以“万古恨”对。 先生曰：
“此真不愧吾名也。 ”由是朝夕过从，情意日笃。为余纵谈天下事，
累日不倦，而一念及祖国沦亡，辄悲不自胜，且曰：“败军之将，不
足言勇。设吾言令欧美人闻之，适足以见笑而自玷耳。虽然，三折
肱可为良医，在君等当以同病见怜也。 倘一得之愚，赖君以传，使
天下后世，知亡国之民，犹有救世之志，则老夫虽死亦无憾矣。 ”
余感而哀之，时录其所言，邮寄欧西各埠华文报馆。 而先生又有
此书之作，稿未脱，即以相示。余且读且译，半阅月，第一编成。呜
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呼！ 不知山径之崎岖者，不知坦途之易；不知大海之洪波者，不知
池沼之安；不知奴隶之苦者，亦不能知自由之乐。 余去国以来，读
欧美小说无虑数十百种，求其结构之奇幻，言词之沉痛，足与此
犹太老人之书媲美者，诚不易得也。

这里是假托，该作并不是译作，而是化名“自由花”的张肇桐的创
作。“自由花”虚构出这一段故事，意在向读者传达自己的救国抱负。

弁言之后有该书的内容提要：

“全书以男女两少年为主，约分三期： 首期以儿女之天性，观
察社会之腐败；次期以学生之资格，振刷学界之精神；末期以英
雄之本领，建立国家之大业。 无一事不惊心怵目，无一语不可泣
可歌，关于政治者十之七，关于道德教育者十之三，而一贯之佳
人才子之情。 今名政治小说，就其所侧重者言也。 ”

作者的意图更加明确，特意说明是“政治小说”。 书中男少年名黄
祸（后化名黄转福），女少年名关关，两人都具有反帝、反清思想，志同
道合，产生了爱情。 小说通过主人公的经历、见闻，集中暴露了清末社
会政治的腐败与文化教育、思想道德的腐朽。

最后的落款为“癸卯六月十五日，译者识于瑞西日内瓦府震旦自
由寓”。 瑞西，即瑞士。

作者张肇桐，其生卒年不详，仅知其字叶侯，号轶欧，江苏无锡人，
曾留学日本，在早稻田大学政治科学习，系东京青年会发起人之一，曾
当过《江苏》杂志的记者。

张肇桐的作品除了创作于异国的《自由婚姻》外，还有翻译的《权
利竞争论》（德国伊耶凌原著，清光绪二十八年，即1902年，上海文明编
译印书馆出版）和编纂的《中外故事读本》（清光绪二十八年，即1902
年，上海文明书局出版）等。
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极乐世界
《极乐世界》，封面题“理想小说”，日本矢野文雄原著，中国披雪洞

主译，光绪二十九年（1903年）二月廿九日印刷，同年三月初一日发行，
每册定价大洋三角。

发行所广智书局，发卖所日本新民丛报支店，印刷所广智书局活版部。
全书166页，12回。 书中有地方官府图书版权保护告示。
原著者矢野文雄（185l—1931），日本人，号龙溪，出身于一个藩士

家庭。 1871年入庆应义塾。 1876年入邮便报知新闻社，任副主笔。 1878
年由福泽渝吉推荐，于大隈重信属下任大藏省少书记官。 1881年随大
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隈辞职。 1882年参与组织立宪改进党，任领袖，同时任邮便报知新闻社
社长。 后经伊藤博文推荐，入宫内省任职。 1883年出版《经国美谈》。
1897年赴北京任日本驻华待命全权公使。 曾发起组建近事画报社。 后
任大阪每日新闻社副社长。

矢野文雄的著作《经国美谈》，由当时在日本东京高等大同学校留
学的周逵（宏业）于1900 年译成汉语，陆续连载于1900 年2 月20 日至
1901 年1 月11 日的《清议报》。 1902 年由广智书局出版了单行本。

矢野文雄的另一著作《读新学书法》（原名《读译书法》）由张枬翻
译，于清光绪三十年（1904年）在中国石印出版（线装）。

译者披雪洞主的情况一概不知。
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